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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2023/...

kuria iS dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2005/671/TVR

dél jo suderinimo su Sajungos asmens duomeny apsaugos taisyklémis

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros’,

1

leidinyje)] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.

2023 m. liepos 12 d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...) / (dar nepaskelbta Oficialiajame
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/680! numatytos suderintos asmens
duomeny, tvarkomy nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo
persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais, apsaugos ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo, jskaitant apsaugos priemones ir grésmiy visuomenés saugumui prevencija,
taisyklés. Remiantis ta direktyva, valstybés narés turéty tvarkyti asmens duomenis taip, kad
biity uztikrintas tinkamas asmens duomeny saugumas. Toje direktyvoje taip pat
reikalaujama, kad Komisija perzitiréty kitus susijusius Sgjungos priimtus teisés aktus, kad
jvertinty, ar juos reikia suderinti su ta direktyva, ir, kai tinkama, pateikty butinus
pasitlymus i§ dalies pakeisti tuos aktus, kad biity uztikrintas nuoseklus poziiiris ] asmens

duomeny, patenkanciy j tos direktyvos taikymo sritj, apsauga;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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(2) Tarybos sprendimu 2005/671/TVR! nustatytos konkregios keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje taisyklés. Siekiant uztikrinti nuosekly
poziur] ] asmens duomeny apsaugg Sgjungoje, tas sprendimas turéty biiti 1§ dalies
pakeistas, kad jis biity suderintas su Direktyva (ES) 2016/680. Visy pirma laikantis
Direktyvos (ES) 2016/680 tame sprendime pagal Direktyvos (ES) 2016/680 8 straipsnio
2 dalies reikalavimus turéty buti nurodytas asmens duomeny tvarkymo tikslas ir asmens
duomeny, kuriais gali biiti kei¢iamasi, kategorijos, deramai atsizvelgiant j atitinkamy

institucijy operatyvinius poreikius;

3) siekiant aiSkumo, turéty biiti atnaujintos Sprendime 2005/671/TVR pateiktos nuorodos j
teisés aktus, reglamentuojancius Europos Sgjungos teisésaugos bendradarbiavimo

agentiiros (Europolo) veikla;

1 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos sprendimas 2005/671/TVR dél keitimosi informacija ir

bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje (OL L 253, 2005 9 29, p. 22).
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4

)

Sprendimo 2005/671/TVR taikymas, apimantis informacijos apie teroristinius nusikaltimus
tvarkyma, jskaitant keitimasi ja ir jos tolesnj naudojima, apima asmens duomeny tvarkyma.
Siekiant nuoseklumo ir veiksmingos tokiy asmens duomeny apsaugos, svarbu, kad pagal
Sprendimg 2005/671/TVR atlieckamas asmens duomeny tvarkymas atitikty Sajungos teise,
iskaitant Direktyvoje (ES) 2016/680 nustatytas taisykles, ir atitikty saugumo reikalavimus,
apsaugos priemones ir duomeny apsaugos garantijas, nustatytus kituose Sajungos teisés
aktuose, ] kuriuos jtrauktos nuostatos dél duomeny apsaugos, jskaitant Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentus (ES) 2016/794! ir (ES) 2018/17252, taip pat nacionalinés teisés

aktus;

pagal prie Europos Sajungos sutarties (toliau —ES sutartis) ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (toliau — SESV) pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir
Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 6a straipsnj Airijai néra
privalomos $ioje direktyvoje nustatytos taisyklés, kurios yra susijusios su valstybiy nariy
vykdomu asmens duomeny tvarkymu atliekant veikla, kuri priklauso SESV treciosios
dalies V antrastinés dalies 4 arba 5 skyriaus taikymo sriciai, tais atvejais, kai Airijai néra
privalomos taisyklés, kuriomis reglamentuojamos teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose ar policijos bendradarbiavimo, kurj vykdant turi bati laikomasi

pagal SESV 16 straipsnj nustatyty nuostaty, formos;

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 d¢l
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakeic¢iami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(6) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 2 ir
2a straipsnius Danijai néra privalomos ar taikomos Sioje direktyvoje nustatytos taisyklés,
kurios yra susijusios su valstybiy nariy vykdomu asmens duomeny tvarkymu atliekant

veikla, kuriai taitkomas SESV treCiosios dalies V antrastinés dalies 4 arba 5 skyrius;

(7) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis 2022 m. sausio 25 d. pateiké

nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis
Sprendimas 2005/671/TVR i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) b punktas iSbraukiamas;
b)  d punktas pakeiCiamas taip:

,»d) grupé arba subjektas — teroristiné grupé, kaip apibrézta Direktyvos (ES)
2017/541 2 straipsnio 3 punkte, ir Tarybos bendrosios pozicijos
2001/931/BUSP" 9 priede i§vardytos grupés ir subjektai.

¥ 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija 2001/931/BUSP dél
konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu (OL L 344, 2001 12 28,
p. 93).

2) 2 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a)  pavadinimas pakeiCiamas taip:

»Informacijos apie teroristinius nusikaltimus teikimas Europolui ir valstybéms

naréms*;
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b)  jterpiama $i dalis:

,»3a. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad pagal Sio straipsnio 3 dalj asmens
duomenys biity tvarkomi tik teroristiniy nusikaltimy ir kity nusikalstamy veiky,
kurios priskiriamos Europolo kompetencijai ir kurios iSvardytos Reglamento
(ES) 2016/794 1 priede, prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo uz juos
baudziamojon atsakomybén tikslais. Toks tvarkymas nedaro poveikio duomeny

tvarkymui pagal Reglamentg (ES) 2016/794 taikomiems apribojimams.*;
c) 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Europolui 3a dalyje nurodytais tikslais perduodami asmens duomenys yra tik ty
kategorijy, kurios nurodytos Reglamento (ES) 2016/794 II priedo B skirsnio
2 punkte.®;

d) 6 dalis papildoma Sia pastraipa:

,2Asmens duomenys, kuriais valstybés narés gali keistis pirmoje pastraipoje
nurodytais tikslais, yra tik ty kategorijy, kurios nurodytos Reglamento (ES) 2016/794
II priedo B skirsnio 2 punkte.®.
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2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip nuo ... [dveji metai po Sios direktyvos

jsigaliojimo]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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4 straipsnis
Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu

Pirmininké

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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